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第三十三届会议

议程项目 30 和 31

中东局势

巴勒斯坦问题
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我荣幸地请求将随附的一九七八年十一月二日至五日在巴格达举行的阿拉伯首

脑会说厅发表的声明作为大会议程项目 30 和 31 下的正式文件散发。

伊拉克共和国常驻联合国代表

萨拉赫·奥马尔·阿里(签名)

78-28164 



附件

一九七八年十一月六日

第九届阿拉伯首脑会议

发表的声明
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, 1 .应伊拉克共和国政府的要求并应艾哈迈德·哈桑·贝克尔总统的邀

请，第九届阿拉伯首脑会议于一九七八年十一月二日至五日在巴格达举行。

2. 会议是本着高度的民族主义责任感，以及在面对威胁阿拉伯民族的

危险和挑战的情况下，特别是在埃及政府签订两项戴维营协议所促成的情势发

展之后以及这两项协议对阿拉伯反抗犹太复国主义者侵略阿拉伯民族的斗争所

产生的影响之后，对阿拉伯阵营的团结一致深感关切的情况下，来进行审议工

作的。

3. 本着阿拉伯民族深深服膺的原则，基于阿拉伯存亡与共，以及遵

循阿拉伯采取联合行动的一贯作法，会议确认下面基本原则:

(a) 巴勒斯坦问题是一个存亡问题，这是同犹太复国主义者这个敌

人冲突的关键。 所有问拉伯民族的儿女和所有阿拉伯国家，都关切这个问

题，都矢志为巴勒斯坦事业进行斗争，并且为此作出一切物质上和道义上的

牺牲。

为恢复阿拉伯在巴勒斯坦以及在阿拉伯被占领领土内的权利而进行的斗

争，是一项共同的民族主义责任。 所有问拉伯人，都需要站在各自的岗位

上，运用军事、经济、政治和其他方面的力量来参与这个斗争。

由于犹太复国主义者这个敌人对整个阿拉伯民族以及对它的基本民族利

益、它的文明和命运，所构成的军事、政治、经济和文化等方面的危险，所

以同犹太复国主义者这个敌人的冲突超出了领土于一九六七年被占领的那些

国家的斗争范围，而是牵涉到整个阿拉伯民族。
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(b) 这一事实决定了阿拉伯民族内的所有国家，都需要义不容辞地、

运用一切力量来参加这个斗争。 所有阿拉伯国家，都应对巴勒斯坦抵抗运

动所进行的斗争提供各种形式的支持、协助和便利，这个斗争是通幸被占领土

地内外的巴勒斯坦人民的合法代表巴勒斯坦解放组织(巴解组织) ，为解放

事业和恢复人民的民族权利而以各种形式进行的。

这些权利包括重返家园，在他们的国土上建立属于自己的独立国家。阿

拉伯各国矢志维护巴勒斯坦的民族团结和不干予巴勒斯坦民族的内政。

( c) 矢志执行历届阿拉伯首脑会议，特别是在阿尔及尔和拉巴特举

行的第六届和第七届会议所通过的各项决议。

(d) 按照上述规定，必须在这里指出，不容破坏或忽视的基本原则

中，包括任何阿拉伯一方特别不得单方面地处理巴勒斯坦问题的解决问题，

以及不得单方面地处理一般性的阿拉伯→一犹太复国主义者冲突的这个问题。

( e) 任何解决办法都不可以接受，除非为此特定目的举行的阿拉伯

首脑会议决定予以接受并加以批准。
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"4 . 会议讨论了埃及政府在戴维营签署的问驭协定，并一致认为它们对

巴勒斯坦人民的权利、阿拉伯民族和被占领的阿拉伯领土都有影响。 这两项

协定是在集体的阿拉伯责任的，沟架外缔结的，它们违反各局阿拉伯首附会议，

特别是在阿尔及尔和拉巴特举行的首脑会议的决议的，并且违反阿拉伯联盟宪

章以及联合国关于巴勒斯坦问题的各项决议。

"5. 它们不会导致阿拉伯民族所渴望的公正和平，因此会议块定反对这

两项协定，并且不处理今后它们可能造后的任何后果，并抵制一切有关的政治、

经济、法律及其他后数。

"6 。 会议决定请阿拉伯埃及共和国政府废弃这阳明炉、定，并且不要向敌

人签订和平条约。 会议希望埃及会重归阿拉伯联合行动的怀梢，不要在阿拉

伯→犹太复国主义的冲突上采取单边行动。

"7 . 在这方面，会议通过了一些决议以对付这个新的阶段和保障阿拉伯

民接的利益和目标。 这是由于确信阿拉伯民族在精神和物质方面，一如在其

历史上一样，均有能力应付各种困难的 J情况和一切的考验，保卫自己的权利和

正义以及民族主义的存在。

"8 。 会议强调有必要联合一切阿拉伯的努力，以，应付埃关运出对抗拜我

后所造成的战咯不平衡。 会议决定阿拉伯国家应该协调却些箭勺，有数参与的

阿拉伯国家的努力 3 它又强调必须充分逗守阿拉1w引制运动的主i 则以及才知行

抵制的规定。

"9 . 会议研究了如何发展对阿拉伯世界以外的时拉伯新闻照务的办法，

以便它们能对正义的阿拉伯事业作出较佳的贡献。

" 1 0 .会议决定每年43举行 11马拉伯首脑会议，并定每年十一月举行会议的

日期，以听究阿拉伯及国际局势。

"11 .它证实阿拉伯民族决心在下列基础上达成公正的和平:以色列!鼓出
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一九六七年所占领的全部阿拉伯领土，句括阿拉伯耶路撒冷，保障阿拉伯巴勒

斯坦人民的不可剥夺权利，和让他们在本国领土上建立独立国家。

"12. 会议决定发动一场大规模的国际攻势来阐释巴勒斯坦人民和阿拉伯

民族的各项权利。 会议诚恳地感谢站在阿拉伯权利一边的所有:!J家。

"13. 会议感激阿拉伯叙利亚共和国和该国英勇军队的坚定立场，感激巧合

希姆约旦王国和该国的英勇军队，以及巴勒斯坦人民的斗争和他们在巴勒斯坦

人民合法代表巴勒斯坦解放组织领导下在占领区内外表现的坚定态度。

"14. 会议赞同叙利亚和伊拉克最近签订的联合行动国家宪章，认为这项

宪章是阿拉伯朝向团结进珞迈进的一项重大成就。

" 15 .深为感激由伊拉克共和国艾哈迈德·哈桑·贝克尔总统领导的兄弟

的俨拉克政肾主动邀请在巴格达召开 il可拉伯首脑会议，便阿拉伯上下团结一致，

展开阿拉伯面对况阶段各种危险的努力。

"16. 会议感激艾哈迈德·哈桑·贝克尔总统为确保会议工作成功所作出

的宝贵努力。"
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